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MAN och KVINNA.

Olikheter i 1iv och arbete.
Frédgan om vad som ansdgs vara sérskilt utmérkande for ménre, trox
jdgomige ] iili:att kunna léamna nigot direkt svar pa. Hans h&llning oc
upptriddande fgambr ett fordelaktigt utseende och en harmonisk viaxt
var ju egenskaper gom tillm&ttes ett visst utmirkande ar rag hos veder
borande som imponerade pd folk i allminhet och pé& det motsatta konet
i synnerhet. Var han i besittning av goda kroppskrafter och visade
slg vara foretagsam och flitig i sitt arbete med férdighet och iox—

mga till utovandstaav sin verksamhet av vad slag de' vara mande an-
tingen han var yrkesman eller grovarbetsre och Visade sig vara karl
for sin hatt, som man sade, med fast karaktir och mattlig i sina
levnadsvanor, fick han bland allminheteh rykte och anseende om sig,
att vara en bra karl. Nigra egenskaper som riknats sdsomintmirkande
for mannen i motsats till kvinnan, kd#nner jag ej till.

Att en karl hade kvinnfolkstycke innebar dels, att han hade ett
trevligt utseende, sig bra ut, och dels hans sitt att vara som sE1l-
skapsmédnniska, begdvad med humor, kvick 1 munnen ifréga oul epllher

om han eventuellt kunde spela ndgot instrument eller var séngsare

och hade ett forsynt och forekommande upptriadande i ovrigt med forma-

ga 2.t underhdlla och roa folk, var ju gensk’gel som visade sig s18

e}

e
an p& de flesta kvinnor, for att inte sége, att han &dven var vil sedd
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av sina manliga kamrater.

Allmén artighet och ett forekoumande och hdnsynsfullt upptridcande
mot andra minniskor, fir man val anse som hiviskt nos en man 1 mot-
sats till framfusighet och ett burdust s&tt 1 sdval tal son Atborden
i sitt umgédnge med andra manﬁiskor7 utan att taga hdnsyn till vad
for slags folk han &r tillsammans Med.

Nagra hedersbegrepp som gilde fOr mannen i motsats till kvinnan,
‘har jag mig e] bekant. -

Att det skulle vara skamligt for en man att visa omhetsbetygelsexy
vet jag mig ej ha hort ndgot om.’ _ \

N&gra sdrskilda plagg, att tala om, som Voro utndrkande £or man-
nen utdver den vanliga kostymen och overrocken gller kappan under
vintertiden, forekom ej vad jag har mig bekant. Den mest brukliga
nuvudbonaden var méssan i olika modeller. Hatten hade vid den tiden
det hdr Hr fraga om, eller omkring cekelsikiftet, e] kommit till
gllmént bruk dar p& orten, vare sig bland mén eller kvinnor. Aldre
och medldlders m&n begagnade sig garna av tEpp som ett attribut, d&
de skulle ut och fingd. Enligt vad jagkhar minne av; séd var det en-
dast smedery och skomakare som begagnade sig av forskinn till sin ar-
betsdrdkt. S8 gott som alla manliga individer buro pé& sig en fall-
kniv i vdstficksn. Denna anviande de sig utav, dels vid intasgandet av

sina maltider och vid forekommande benov 1 ovrigt. Eniv och gaffel
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ingick némligen ej 1 dukningen till maltiderna, p& den tiden,i var-

ACC. N:R

dagslag. Flocka i form av fickur ingick &ven 1 mannens utrustning i
den mé&n han haft r&d +till att forskalffs sig en sddan. Att wannen bar
skdgg, var pa den tiden ganska allmint. de Zldre med helskigg ellerx
polisonger och de yngre med mustascher. Nigon man som 1atit tatuera
sig, vet jag mig ej ha sett dAr pd orten, p& den tiden, bland lant
vefcllningen, ej heller senare. Jag har ilnget minne av,cattrjag sett
eller hort omtalas, att nigon man haft forkérlel for smycken eller
prydnader, varfor jag ej kan ytira mig om folks omddme darvislag.

Opassande var det inte for wannen att kiunna till ellexr tags be-

fattning med blomster och drter. Jag skulle snarare wilja tro motsat
sen, men i allminhet var det kvinnorna,souw egnade det storsta intresy
set harfor. '

Utsver den fackkunskaporsom mannen var i besittnimg av 1 sitt yrke
eller for utovandet av sin verksamhet, vet jag e] om ndgra sérskilda
kunskaper som endast mdm borde ha. Kloka hade ett visst anseende
hos en hel del av befolkningen som gdrna satte tro till deras begdv-
ning med ett sjatte sinne, och derss formaga till att utfora ssker
och ting som ansfgs som Overnaturliga. T.ex.]éterskaffandét av stul-
na eller bortkomna ssker och botamdet av sjukdomar som likarng miss-
lyckéts med. Tvid sddana gubbar voro mycket anlitade, var ocih en av
dem inom sitt gebit. Den ene Lars Mirtensson i1 Sodra Esum,gemenligen

omvéxl-ande kallad Asumspigen och tannalaréson, var mycket anlitad
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for botandet av dkommer av skilda slag.Den andre var en Vouwbsjofiska

re under (vedsklosters gods vid namn. Lewau. Denne hade ord ¢t om sig,
att kunna skaffa tl‘ertta forLommet ellmr‘gﬁulet gods. . Man pastod
att han Varkbegava~ med sddan magisk xraft att han kunde vamnm tan-
keoverfsring pdverka en eventuell tjuv att Sgalvmant dterlamna det
stulna antingen till honoi sjélv eller till den bes stulne. Jag. norde
ofta den tidens gamla tala om, att det fore min tid hade funnits en
klok gumma kallad dotorahannan boende i Usta Hemme*tor“ inom Iver-
16vs forsamling. Higot annat namn péd hente nordes jag aldrig. Hon
skulle, enligt vad som péstods, ha varit mycket besokt och enastéen-

de duktig till att bota sjuka bide minnis skor och djur. Det égendomlig

var, att den sjuke ej ntdvindigtvis behovde besgoka heﬂne, ej heller
behovde hon ae'det ”juka djuret De% rickte med, att nagon anhbriq

gom den sguke hade haft pé& sig, ellv¢ om det galde.ett sguLt djur
lite hAr XX som ryckts av djuret ifrdga. Hur mycket sanning som lag
i detta, kan Jag givitvis e] uttala mig om,men det synteskmiﬂ , som
om mina sagesman fullt och fast trodde p& hennes svernaturli ga for—
mdga och voro angeligna om att vilja SthLS sina pabtaendeﬂ hrvid-
lag genom att giva exempel pa fall, da de sjéalva eller nigon inom
deras bekants kapbkrets plivit botade av henne f£or med eller mindre

svara sjukdomar,

Vad man ansig om en man som sysslade med poesi, kan jag ej svara

5
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kidnde eller horde omtalas

P&, endr jag e€j négon sadan. De instrument
DOﬁﬁart11 kunniga bland ortsbefolkningen mest spelades var draghar-

monikan.
En kista
n&llet, som de enskilda familjeredlemmarns hade for eget bruk. Vid
matbordet under maltiderna hade alla sina bestémda platser. ﬁréngar
och @LGOI hede sina respektive drEng- och oL»kammare £i11 sitt for-
sig
ars;llda ruum for pvriga famllgemedlemmar forekom i

Det fanns dock enstaka fiolspelare och klariﬂettblasgreo
“eller ugjligen ett kladskip voro de enda mobler 1 hus—

‘fogaﬂde, ddr de hade sin sdngplats och ddr de kunde uppehélla
under fritld,

allmédnhet €.

Evinnliza esengkaper.
Nag
: uﬁbver s&dana som voro att hanfora till rena yrkegskicklighe-

ra gdrskilda egenskaoer attlkunna tillmstas som speciellt kvinund

liga,

ten, kdnner jag ej till, ej heller sédsna som voro smdtt foraktade.

1fradga om mannen hirvidlag, kan j&g gom ex emppl ndmna, att det ej

g g AR e ] ey N e 3 .. Ly ‘
var radligt for en man taga gkinnct av en 454 hdst, hund eller katt.

o han ville beh&lls el
var 48 som val alltid,

viss roll spelad

gsitt amn och anse
att hon skulle vdlvaxt.

de ocksd hennes kunnighet och ett behagligt upptridan-—

“de. Den-tidens kvinnor voro aglla mer eller mindre

vad som horde till kvinnlig

goda ende. Det kvinnliga ides

se bra ut, vara mn
skickliga 1 allt

hemgl

6jd sdgom: somning, stickning, virk-
A e - . 8 _i' s o - _' P . - o . e ',’~ -
Alng, vavialng savdl konstvivnad som vdvaing av enklare saker, med vad

T~
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dsrtill horer ifrfga om forberedande arbefen, sdsom kardning och
spinning av ullen eller linet., f5r att ej glouma de vanliga hushélls
vbestyren med matlagning o.dyl. L

Vad det innebar, att en kvinna hédewkarltycke; vet jag e, vad jag
skall svara p&, Det var vdl vissa medfodda egenskaper hos vederboran-
de som verkade sdrskilt tilldragande pd ménnen. Nagon ndrmare forkla-
ring till vad dette lnnbar, saknar jag tillrdcklig kdnnedom om for
att kinna lHmna.

Jag vet mig aldrig ha hort ndzot bedomande av vad som kinde vara
passande eller mindre passande ifrdga om en kvinnas Cmhetsbetygelser,
vare sig det gidllde sidana mot mannen eller mot ndgon’ vdninna. Enligt

egna lakttagelsger hérvidlag, s& vill det synas mig, som om kvinnorna,

pa den tiden,voro ganska blyga och &terhdllsauma ifrédga om att ge
1luft &t sina kidnslor i detta fall, i jamforelse med vad jag senare
varit i tillfslle till att kunna iakttaga d&rvidlag. Kvinnornas an-
seende i hemmet var relativs sett gott. Nog tog man hansyn t1ll hen-
neg omdome i vad det gdllde ordnandet av saker och ting, som tillhor-
de hennes verksamhetsomrﬁ%@oh stdllning i hemmet och att reprecentera
familjen. I fréga om tillstillandgtrav bjudningar formodar jag, att -
detta skedde i samr&d med maken. Hushdllet ledde hon ensam och hade

“dven hand om nycklar till de forr&d och utrypmmen som VOTo forenade

hédrmed. De kvinnliga familjemedlemmarna voro fullt jadmbordiga med de
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manliga och imtogo ailtll sing mdltider tillsammang uad sina broder

vid matbordet. Vid matbordet forekom alltid en en viss rangordning

ifraga om placeringen.
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Relativie sett hade kvinnan frihet. att rora sig och umgds wed per—uﬁaf

soner utom hemmet efter eget val. Det kunde givitvis ﬁ@nakmmm& falm
vdarnﬁﬂnes val av umgdnge ej alltid sdgs wed blida dgen aV;heumes PV

harigstelanhriga,Dettasi sinderhet omrhon Ekmlle”rékamvalga-ettmmamm

ligt sdllskap, som av dem e kmnde‘dlllas gller ansdgs pagsande.
N8gra platser eller lokaler som kunde anses vara opassande for kvin-
nan att bestka,fanns ej, vad jag har minne av. Qangtindigt var det,
inte for.en kvinna att bada ute, men det saknades s& gott som helt
resurser, ddr pd orten, till att kdnma taga sig ett bad ute av brist
p& tillg8ng till badvatten. Jagér ej fullt siker hirpéa, men jag
jag tycker mig vilja mimnas,‘att‘det var s& ordnat 1 kyrkan, att den
manliga befolkningen tog plats i bédnkraderna vid ena sidan om mitt-
géﬂgen.och.den.kvinnliga vid den andra med 1 allmdnhet, kanske medA
n&got undantag,fri placering i mén av tillgdng till lediga platser.
Det var inte fbrbjudét féi kvinnan att deltaga i stammor, men jag
Vet ej om att det forekom. For den hindelse att en kvinna skulle bli-
va #@nka eller egendomsigare, si forandrades ej hennes stdllning d&r-
igenom i\egentlig mening. vaé jag kunnat iakttaga.

Jag vet ej, om man kan sfga, att négra plagg eller ting forekommiy
som varit sdrskilt utménkande f£Or en kvinna. Hon giclk alltid kladd i
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rorklade t1ll verdags och ofta #ven vid andra tillfdllen. Detrvar

gahskarallmint, att Aldre kvinnor gingo klddda i hAradsdrdkter bestd-

.ende av sticketrsja. och vadmalshgol med livstycke forsett mad span—
nen och maljo¥ med vars tillhjdlp det Eammansnordcs OVer brostet

otloketrogaﬂ var prydd med sllhebroderler kring. hdﬁdledbrna och ovr
delen av broststycket. Nagra andra smyckenvbrukade de e pryda sig

med i ndgon ndmnvird grad. Kvianorna s&vdl som minnen hade 1 regel |

ett klddskép, en'kista eller ett skrin,som deras enda personliga
egendom i mgbelvég. Om en kyinna ville bara hiret bart eller ha det
kortklippt, motte eg detta nagot hinder, men det var e] brukiigt.
Hon bar i allmanhet alltld ett kldade pa huvudet. 1 ett par fall har
jag minne av kv1nnor som 18%it kortkllppa sig, men detta ledde ej
t111 efterfoljd @¥d andra kﬂ;ﬂnor., o :

Om en ogift kv1nna ellex anka ‘rékade ut for den omstandlgheten
att bliva gravid, fororsakade detta givitvis, att hon blev atsatt
f6r en massa £ortal, men hade hon turen att bliva gift mea‘barnafa—
dern,'helstviﬂﬁanvbarnet kom till ?arlden; och hon hade ordet om sig
att vara en bra och hederlig ménniska 1 dvrigt; s8 glomdes detda -
felsteg 1 allminhet snart bort., utan att nigon nedsditning ifriga
om hennes heder och anseende kunde formdrkas. Anuat var det ju om
hon e} blev gift eller skaffade sig fler ujomdktenskapliga barn i
-~ vilket fall isymnerhet det sistndmnda kom att fprivederborande med—
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fra en viss nedsittning i hennes anseende som hederlig,manniska
vilken de viarsta be elackarna tmgo aVSténd ifrdn och drogo gsig for
att ha vidare umginge med. uet var ju dock eg alla som domde llka
h&rt. i dylika fall. e ot

For en kvinna i synnerhet med ett utdméktenskapligt<barn, men
Even en man i Samma'belégenhet kom givitvis barnets Torekomst att
utgdra'en forsvidrande omstédndighet £6r vederbidrande moder eller fa-
der attiséka;Sig,in.pé‘ékteﬂskapsmarknaden. En del kunde dock ha fra
cing i sitt sckande, Hven om de blevo nodsakade till att draga in
p& sina fordringar i gitt val -av partner SER kdrleken spelade en
mindre roll lan kunde ju 1bland f4 hora folk glva uttryck for sina
tankar om ett under ovanndmnda omstandlgheter 1ngan5et aktenskap 1
foljande ordalag: "Nu miste hon,eller han 14ta sig noga-med honom
eller henne, Hade det varit forr s8 hade hon eller han mimsann in-
te taget den," : '

Att en LVlnna sysslade med naatar eller vilket annat husdjur sam‘

har jag aldrlg hoxrt,att det skulle anses opassande ej. heller om exn
cvinna skulle vilja s&tta sig till hést och rida, fastén det intrif-
fade hogst sdllan, att hon befattade sig didrmed, men en héstskjuﬁs
med en kvinna p& kuskbocken, kunde man d& och d& f& se.

Intefvad jag har,mig bekant, var den uppfattningen rddande pa
min tid, att kvinnan skulle ha fallenhet f0r trolldom eller att hon
skulle vara 1 besgittning év makt till att kunna skada den som gjorde|
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henne emot. lian kunde dock vid migot tillfédlle f& hora den tidens
gamla omtala, att det tidigere funnits kvinnor som haft sddan makt
och kunde stdlla till skada och ohdgn for sina medmdnniskor t.ex geo
nom att f& korna att ej sléppa mjolken vid mjolknlngen och att sadt-

ta sjukdom pd sévial folk som djur. Man kunde &ven under min tid haEaia

traffa pd personer bland de &ldre som satte en viss tro till skrock
och tillmitte vissa hindelser en viss betydelse. bland annat ansig
man det som ett d8ligt omen, om den forsta man motte var en 4ldre
kvinna, d& man var p& vag ut £or att utratta ett Srende eller dyliky
Detta isynnerhet om det var strax p& morgonen, man ville da gora
ggllande, att hela dagen var forstord och man skulle komma att fa
otur med allt vad man foretog sig. Jag dr ej riktigt sdker pa& den
saken, men jag vill minnas att detta endast hade betydelse for en
man. ,

Ifraga om att i forsta hand taga upp nymodigheter 1 kl&der och
seder, s& var det nog kvinnorna som foregick med gott exempel hir-
vilag.,

P& de stillen dar man hade kvinnlig arbetskraft /pigor,/ s& hade
dessa Aret om sina liggplatser i plgkamrarna ofta tillsaommans med
husbondefolkets vuxna dcttrar, ddr sidena fanns. Att bror och syster
delade badd, sedan de kommit upp i tondren atminstone, forekom ald-

rig, vad jag har mig bekant eller hort omtalas.
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Manliga yrkém och sysslor.

Relativt sett si voro alla yrkesmin, var och en inom sitt. fack.
liketdllda, vad anseendet betraffar, dven om man ibland kunde ut-
trycké sig 1 sk@mtsamma ordalag om skrédddare och skomakare, s8 kan
man inte sédga, att dessa yrkesmin hade simre anseende som ménniskor

8n andra yrkesutovare

Arbetena s&vdl inom som utomhus voro 1 allminhet fordelade med
h&nsyn till l&mplighete inom de olika konen till utfdrandet av de
forekommande skilda sysselsdttningarna, men detta hindrade ej, att
en man kunde utfora ett arbete av ndgot slag som i stordta allmbn—
het foll p& kwinnans lott och tvirtom..Att em fian befattade sig med
vavnadsarbeten, har jag inget minne av, att jag sett eller hort om-
talas, men om nigon manlig individ skulle Ha f&t+t lust till att ut-
fora ett dylikt arbete, s& tror jag inte, att hans anseende skulle
taga skada av detta., Samma forhédllanden gidllde ifrdga om kviumnorna
om de togo befattning med arbeten som i vanliga fall utfordes av
Nannen, men, som jag ovan nidunt s& verkade 1 storsta sllminhet de
olika konen var for sig inom det arbetsomridde som bist passade dem
med tanke p& deras fysiska egenskaper,

Pabovistelse i egentlipmening forekom ej didr p4 orten. Det Hr ju
mgjlikt att en pojke ﬁégon\géng ti11f811igtvis fick hjdlpa till i
koket eller hushéllet, men detta hdrde i s& fall till undantagen.
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Jag kianner ej till nagot fall dér en flicka vallat djur av nagot
slag pa bete. HArtill hade man alltid pojkar anstéllda.

Nagot arbete som ansdgs menligt f£or en man eller pejke att utfors
vet jag ingentinmg om , att det fanns, med uniantag for vad jég ovan
namnt angdende skinnavtagning av hist, hund och katt.

Kvinnliga yrken och sysslor.

Utover barnmorskeyrket fanng d4r p& orten endast sommerskan som
man kunde kalla for yrkeskvinna. Négot arbete eller yrke som kunde
utdvas av kvinnan, vilket var mindre ansett eller. foraktat, fanns

ej, vad jag har mig bekant. Man kan val inte séga, att lékekonsten
var en kvinnornas sdrskilda kunskap i égentlig mening, dven om man
ggrna vidnde sig till dem for att f£&4 hjdlp for den héndelse man hade
skadat sig och var i behov av att f& ett slr rentvdttat eller om-
lagt. ' :

Den s.k. k8lhaven, platsen for odling av grbﬂsaker'till.husbe—
hov, gridvdes och iordningstdlldes 1 flesta fall av kvinnor, vilka
dven ombesdrjde allt sdnings- och s&ttningsarbete i denna. De bru—
kade ocksad s& linet pé de stéllém, ddr denna odling forekom. Arbe-
tet med godselspridning utfordes alltid av ménnen Tillsynen over
att fonster och dgrrar blevo stdngda varierade mellan de olika fa-
mil jemedlemmarna. Skotseln av djuren med undantag for fjdderfina

tillhSrde mdnnens sysselsdttning. Det kunde vdl intrdffa péd de mind+

re jordbruken, att kvinnorna togo del i kdrslor och &dven i andra
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utomhusarﬁeten, sow i vanliga fall tillhorde mannen, i mindre omfati
ning, men man kan inte s8ga, att det var mera brukligt. Didremot kund
kvinnan med en ensp8unareskjuts vid vissa tillfdllen kora drenden
for hush&llet t.ex. till handelsboden. Ej i nfgon ndmnvird omfatt-
ning hade kvinnan hjédlp av mannen 1 vad det gidllde hushdllsarbetet.
Brékning och sk&ktning av linet hérde helt och h&llet till m annens
arbetsuppgifter, men det var alltid en kvinna som skotte fyren i
den s.k. kyllnan vid torkningen av linet innan det kunde brytas.

Lovtackt forekom ej. Ifrdga om arbetsfdrselningen vid slétterar-
betet s& slog eller majade ménnen med lie av gridset pd dngarna, klo-
vern och sddeh, medan kvinnorna utforde arbetet med régvsningen av
hoet i strédngar, vilka sedan hypades eller stackades med minnens
t11lhjalp. Aven hopsamlandet aviden avhuggna sdden till kiTvar och
bindningen av dessa var ett arbete som tillhsrde kvinnorna relativd
sett. T411° potatisplockning hade man huvudsskligast kvinnlig arbets-
krafﬁ, men &ven pojkar deltogo dari.

1 vilken mdn kvinnan hade léngre arbetsdag &n mannen, kan jag ej
uttala mig om. Jag tror inte, att négon vidsentlig SKillnad pa ar-—
betstider dem emellan finns stt anteckna. Alla méste pa den tiden
hglla pé& med arbetet, var och en pd sitt omride fran tidig morgon
- t111 sena kvidllen. Ettatimmarsdagen var pd den tiden ett okdnt be -

grepp s

e
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Yvinmmor i arbetzslaget.

n Jag vet ej om man kan saga, att arbets lar forekommo i egentlig

mening p& landsorten. Under vanliga forjéllanden sd arbetade saval
mEn som kvinnor var och en £or sig till fullgorandet av sina 1espek
tive 8ligganden att skota om de dagligen aterkommande sysslorna med

attoutrittar de . ldpande goromélen., Nigra tekniska hjdlpmedsl i maskind
viag i form av slatter- eller skordewaskiner att taga t1l1l for under-
18ttandet av skordesarbetet, hade da e hunnit komma i bruk i négon

nigmnvard omfattning, varfor allt arbete utfdrdes manuellt med hend-
rraft, Om man Adrfor mojligen slkulle kunna tala om arbetbslag,cd skulg
le detts vara dnder skordetiden 44 man arbetade pd marken med in-

bd%andet av Arets groda och dirmed sammanhidngande  gyassgels dttnlﬁ;ﬂr,
i vilka g8vE1 m#n som kvinnor gemensamt deltogo, utan att detta pé

b

ndgot sétt ansdgs Olllyligt or négondera parten utan helt 1 sin

skandaliserande av motsatta konet i an-

,}
<
(@]
b
B
D
et
]
—t
t
@
e
('1

gndet hari forekenm ej.

<t
[$]

gller @

g
Jag kidnrer e¢j till, ettt nigon fes t
som snordnats, dAr ej kvimnorna fEtt vara med. Aven om

t gille, av vad fcrm
det vara mi,
minnen tog initiativet t111 t1llgt8llningen, s8 var det ju 1 regel
21ltid kvinnorna som fick taga hand om det huvudsskliga arbetet med
33dlva anordningen,cels med forberedelserna AarEsr med vad hirméd

cgammanhdngery wed inkdp av dlverse erforderlige varer till festens
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ellex r111@+a gnnxananue. tlllagandet gv maten, kaffekokning m.n,.

och dels dukning samt serveringen av forplagnaden under sjélva fes-

ten eller gilletb. o o ; : o T

T

Vad kvinnorna sade gITer hur de reagerade; Omelman hed

1ligt skulle intrédda 1 en ldhal ddar ett séllskap‘bestéende av-endas’t

kvianor VvoOXo $illsammans £0r flLaﬁuet av en fest av ma@ot slag,

kan jag ej lémna upplysning Om .

Vid barnfodsel.

De nirmare omsténdigheterns i samband med att ett barn kom till

vaTlden, aunat &n att man nsmtade barnmorskan, kimner jag ej till,

o

Jag var ju d& f£or ung for att £8 ndgon inblick i eller oI abtlfa

~ﬂé<on upplysning om rdaamde £orhallandena i gamband hirmed.

Inte gunat jag vet, sl bars alltid barnet fram till depet av en

Av1nna. uenna i 11uhet med iaud ~arna valdes i regel ut inom den

nirmaste slikten eller viskaps kretsen. Angaende v11LaL som var vik-

tigast ifriga om manlica eller kvinnlipa faddrar, 384 horde Jjag ald-

rig--OMNEANNa.s. fgon.skillnad ddrvidla g.. Ren kviona som bar fyam

pat-beninndes. gudiLc, cch om hon var gift, vilket

FOLKLIVS- .
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var det west vanliga, s84 var hennes make 1 allménhet ocksd ndrva-

rande ock kallades gudfar. Darutéver hade tvd faddrar 1 flesta fall

antecknats och vore nirvarande, 1 regel ett par ogifta mén. :

Vid bxdllon,

3

Vad det gdller denna fraga, =4 saknar jag tillricklig kinnedon

om de seder och bruk som hade tillémpling i detta sammanhang, for

att nojaktigt kunna besvarg densamma, aingt dn att brudparet &kte

£¥Emst 1 brollopstlget, A& sédana forekommo.

Vid begravning.

For iordningstgllandet azv likst vad klaageln be tlafqu brukade

man snlita en vise kvinna i forsamlingen, vilken brukade 8taga sig

s2dana uppdrag. Rakningen utfordes i allminhet gv en man bland den

dodes piarmaste anhoriga. abtt man klippte liket, hat jag inget min-

ne av,  att. jag hirt omtalas. Inte snnat vad jag vel, lunde den do-

de.liggas. i kistan av. sAvEl man som kV1nna men_om det var eft lik

av en stor och tung mdnniska, finge man nog vara tva personer till

att kunna ligega ner det i kistan. Likvaks hblls e}, vad jag har

mig bekant. P& den tiden sdg man gldrig annat Zn svartwdlade 1ilk-

"FOLKLIVS-
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kistor. Till utseendet alla lika, antingen den dode var man, kvinj

na eller barn, Likkiétan tiilverkades i flesta fall av en snicka-

o

re DA orten. Kistan ytbehsndlades p& s& sdtt, att innan fargen ofl oz

med ett tunnt lager av fin grus som fastnade 1 mélningen efter-

hand som denna torkade, varefter kistan overstroks péd nytt. Den

fich siledes en ojdmn yta. Prinsett handtagen sd saknade kistan

prydnader .

Kistan bars till graven av i forsta hand den avlidnes vuxna

soner, dar sidana fanns, echoavapersoner inom glékten eller per-

sonliga vinner £ill den dode.Vore soner till den avlidne med som

birare, s& buro dessa vid huvudanden av _kigstan, den &ldste till
’ de manliga, ' :

_hoger. Det var bruklisgt, att/begravningsgésterns skottade igen

...gr,ay.en_,..é_f,t_e.r_._..jmxdfas_fs.nmg_a_nﬁ _____ 8 ..J_.,..u.iz.al@f@._._l_la;i_aﬁ_l.___@___e____l*ammade....:pl.a_ts,en.L,o_ch.

dtervinde till sorgehuset. Spader och skyfflar hade for Gndamilet

Vilken ordning som skulle tillampas. om 1ik av _olika kin skulle.

~jordféstag—samtidigt. kinner. jag.-ej-till,.jag-har ﬁﬂgéﬁ minpeav..
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det /¢

I sorgetdget gingo kvinnorna bredvid sina respektive midn. Nigon

_____ o 8 T o
_____ Utover de vanliga dagligen &terkommande. sysslorna. med skdtseln.. .

av“d@mlﬁpandeQgﬁxQmél@nmimhemmet,mtillkammaarskiltminfbrmdenmqﬁunw .....
dande.julhdgtiden. en hel del. extra arbete:sisom, slakt, bak,brygd -

echmtyattmsamtmextrampym$ning“avmnemmetwmDettami~ﬁég@nmménmévenmvid-

demévxigamstérréhégtidernammeéget~8peoielltmmanligt~afbetemhéfvid~-

lag, kan“man“knéppasimﬁalamQm,mannatdan“aﬁtmman“ladamnedmlitemextra.

arbete.med. att. gnygga upp -lite utvindigt. I.-den man man.-gav--akt. pé .
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tyder som hade betydelse for det kommande &ret, s& var detta nog lir  punD

ks mycket min som kvinnor, som féste sig darvid., Om wan skulle kun-

 Ungdomens UMgENZesTOTIEY s e R R .

| Yintertidmbrukade;manmdémoch;démstallamtill;medmlégﬂansexmpémgér-
daxnawmFdretxadeswis,pémsédanamgéxdarvwdaxmdetwfannsaba$nmimungdoms-
érenfmménabrukade~an@idnamdylikamdanstillstallﬂingar~ifféreﬂimg~med-
demstézrewhégtiderﬂaymsésommﬂul5mﬂyéx;mfagtaﬁm@ehmpéskyweehwiblaﬂﬂm
QVemf#id~andramtillfallenwwDansaf%ﬁarﬂamiwaﬁslutning*%illmﬁulw@ch? -----
nyér;mbrukadswmanmi~dagligt4talmkallamjullekar:“Detmvar“alltidwett“
parmp@jkarmsomwstﬁdmfﬁrwarrangegemaﬁgen:mivfﬁfsta“han&mgenwm"att ---------

tréffaM6verenskemmelsewmed“respetivemgér&ségaremifréga“@m“1Ukalite:'

...................................................................................................................... S T A ARttt

kaffe ied ti110ensy dch sprit, variied deltagarna forplagades 1 dag-
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ligstugan under loppet av'deﬁa$id@@ansen pagick. Pojkarna'betalade

...................................................................................................................................................................................................

fallemgamladesmféruattmlekauensamma,mmenndirethbrukligt,mkan”manmej

BBy BB O Mg
Pokart ech-flickeor-gingo i regel alltid i-séllskap $ill-danstill-
stallningarna-eller - ubtflykberma s

161
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méﬁ@etta kunde ordnas med tanke pé, att det kunde ibland uppstd sva
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mél for en del fortal och ammdrkningar, men vad som hirvid .direkt..

yttrades, kan jag ej ldmna nirmare upplysning om, ej:hsller kan.jag.

ej var pricis salongmissigt. Vad.det.gédller-pojkarna-emellan, s& val
detmdé,semmdet"vélmalltidmharﬂvarityMgaﬂska~vanligt;watt~manmanvande

sigmaymgrovamordm@ehmanspelﬁingarmpémdet~sexuellaym@ch4man"vi11e““““
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ren forekom ej vid andra $i11f#llen 4n att man ibland kunde ligga
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